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Paastizanbis KaT3ropbli Ta3MOApaIbHACIHL ¥ KAHCTPYKIbBISIX
3 3JIircicaM n3escsaoBa

[lpITaHHe Ipa paasiBanblio MPIIBIKATBIYHEL  Kal TOPBI Yy BJIIThY-
HBIX KAHCTPYKIIBIAX HAI3BBIUAT BasKHAE 1 aKT] a/IbHOe ¥ CYyUaCHBIM CIHTAK-
cice. I'»ra abyMo¥iaeHa ThiM (akTapaM, FiTo >iKaHaMepHacll QyHKIbIS-
HABAHHS 5/IIITBIMHBIX KAHCTPYKIBIN [ECH 3BL3aHBL 3 HpabieMail poadii-
sanei iMi opamplkaThyEAcT (y TpBB. sHacml ToMIapaibHacti). [lepana-
Ta OAVHATA MaBenaMyeHHs 3'ayisiotia acHOYHal yMoBall (PyHKIBISHABAH-
Hs 3NIOTBMYHBEIX KAHCTPYKHOBIA Y 1100, OJINTEYHBIA CKA3hl BBICTYHAKID
9K A31HKI, MITO CKIIANAIONE Il \311 5[0 IOYHBIM, 1 IPBEI THTHIM POaJli3yOlb
PPAMATBHITHBIA KATITOPRH-Md 1adbHACII 1 ToMIapaJibHACTI. Anmak acab-
JdiBacili CTPYKTypHAW ¢ PraH 3allbll CIHTaKCigHal af31HKI HC N1a3BaJIIoONnb
BEIPAJKAIl> HA3BAHAL 3HAMUAHE THIIOBBIMI CPOIKaMi (J13eAC/o¥HBIM croca-
fam), TaMy YMOBI ¢D3ai3aIbI TOMIAPAIbHACII § 2JIIITHYHBIX CKa3aX IHa-
TpabyIonb M3Taleé 3al & BbIBY UDHHS.

CkasaH e suThidit i abyMoyniBae Momy nacjaenaBaHHs — BBIABILL CPOI-
Ki BBIPA/KORE T PIIBIKATEIVHACI (KaTropbll TOMIAPAIBHACI) Y I ThIU-
HBIX a1 CTDY KIBISX, IPaaHaAl3aBallb yHY TPaHbIS 3aKaHAMEPHACI Paasliza-
ME Ka12ropbli THMOAPAIbHACI, & TAKCAMA CIHTAKCIUHBIS FMOBBI, DI AKIX
Ha3BOHBISL KAHCTPYKIII cBabonHa QyHKIBISTHYIOb. A6 'exmanm nacienaBaH-
15 PBICTYIAIOIB YMOBBI PIATIZAILI KATHTOPBI TOMIAPAILHACII § SN ThI4-
HBIX KAHCTPYKIIBIAX, NPaOMEMam NAcleNaBAHAS — CPOJIKI BbIDAXKIHHS KaTd-
FOPBIL TOMIOAPAIBLHACII ¥ 3N THIYHBIX KAHCTPYKIBISIX.

ArynpHBIS MeTaJajaridfbid OPLHILIILL a0yMOyliBaons BbOap Mc-
Tanay nacienaBaHHS. ACHOYHBIM MeTalaM [NAC/ICIaBaHHS BBICTYIAE O7i-
CabMbl, K na3Basige BRIABIIL HAKOGONBIT ICTOTHBIS YlacuiBacii ab’exTa,
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ciHT33aBanb NaOOOHBIA 1 ma¥TapalbHbId 3'4Bbl § alHy KaTITOPBIO, OAIlb
anaBe/HyI0 IHTIPIIPATAIIBID MOYHAN 3's4BBI I pasMepKaBalb CYKYHOHACIE
MOYHBIX (paKTay aHOCHA aI3iH a[qHATO HA ACHOBC IDYHBLIX IPBIKMCT (KJaci-
dikaBamb 11aKa3TIBIKI KaTArophbll TOMOAPAJBHACI HA ACHOBE IPBIHAJICK-
Hacoi Ja Taro mi iHmmara ciHTakciuHara ¥3poyHio). Y sgkacii manaMox-
HBIX [Pl HAC/ACTABAHHI BBEIKAPBICTOYBAJICS SIIEMEHTHI IHIIIBIX MeTamay.
Kanempyxmulfnotd METAMBL | IPHIEMBI YK bIBaJicd ILig HAROoNbLT HOYHATa
BREIAYJICHHA NBIHAMIUHBIX 3aKOHAY N0abynoBbl MamblpiKalblll ciHTakcid-
HBIX KaHCTDPYKUBLIN (dnincic) 1 mis pemBHaUwsHHA GopM 1 YMOY paaui-
3abll  YHIBCPCAJIBHBIX 3aKaHAMEDHACHCH (IPA/IBIKATHIYHBIX KATHTOPbIIA)
y Ocitapyckail MoBe (PO3HAY3POYHCBBIA MAKAZUBIKI KATATOPbBI TAOMITAPATb-
HacHl ¥ SiNTBIMHBIX KAHCTPYKIBIAX). Memad kamnamwenmuaeda anaii-
3y NPBIMAHAYCA JJIS BBI3HAYUSHHS MPABIN CEMAHTHIYHAN CHATYIasIbHA-
cili KaMIIaHeHTay CIHTaKcivHall af3iHki, 4 BBIAYICHHSA Cponkay Kam-
DeHCanpll ClHTaKCIUHara siincica — makasublkay TpaMATHIMHBIX KaTdTG-
pbIl y KAHCTPYKIIBIAX 3 3JIIcicaM [13CACA0Ba, IITO amKpbIBae MEePCIICK-
TEIBEL JUUI BBIBYYSHHd 3aKaHAMEDHACTEN (DYHKIBISHABAHHA 3INTBIMHBIX
KAHCTPYKIIBIN.

ITerrarHe Tpa crIOcaObl PAAJTI3AITBI TPOIBIKATHIYHBIX KATTOPLIA Y HJIilI-
TBIYHBIX KAHCTPYKIBISAX BBIBYHUAJIACS HepaBaxHa ¥ Mexax GynKublanaib-
Hal cinmarciunal wxoqavt. Heabxomua aM3HAYIL, IHTO ¢a CTAHAFICHHEM
Ha3BaHAM IIKONBI Navaycs sSKacHA HOBBI dTall y pasBinmi ciHTakciuHail
HaByKi. AG'ckTaMm BBRIByusHHs Gosbliacti nacienasikay [A. 11. Ckasapomn-
mHikasal!, A. A. Uysakina?, B. Monnepa® i iunt.] 6buti ¢hyHKIbI CiHTaKCiT-
HBIX aJi3iHaK, 3aKaHAMePHAcCHl iX QyHKNIBISHABAHHS, MOVHBIA am3iHKl pos-
HBIX Y3POYHAY, ab’a/THaHbIA AM3IHCTBAM CCMAHTBIYHAN (QYHKIbBI, v aapos-
HEHHC aJl NaILAPIIHIX MIKOJ, N3¢ CKa3 pasriiamaycs gk Jaridgac cy/RKdHHC
mi ncixanarivHae ¥ayneHue aGo amasizaBanaca TOJMbKI CTPYKTYPa CKasa.
ARKpbUIiCS HOBBISA 1ICPCHEK THIBBI 14 THMATACTeKTHAT . (hYH/IAMCHTAJIbHA-
ra macyieaBaHHg HalOOIIBIT CKJAMAHBIX CIHTAKCIYHBIX 3’4V, ma akix agHOo-
CATIIA DAINCLC, 30LIMKOYHACYD, PIOYKUbLT, MPAHCEHAPMAybLE, TMTLATKAULLA,
aKcnAiKaybld 1 1HIT. ACHOYHBIM MeTAAJIAT YHBIM TPBIEMaM Dy HKITBISTHAI b-
HaTra CIHTAaKCIiCy BBICTYIAe alliCaHHe CIHTAKCITHBIX 3'4¥ am ix QyHKObL ma.

A TI. CKOBOPOMIMKOB, DUauncuc Kak CIUALCIMUNECKOe T6AENUE pyccroeo aume-

pamyprozo A3vika: nocobue dag cneykypca, Kpacuospek 1978, ¢. 95.
2 A A Uyraxun, O pasepanunchuy GHEUME CTOOHbLT J6YTCOCTNABHBIT U 00HOCOCTNAG-
nbir npedaovcenud, [B:] Bonpock. cunmarcuca pycexozo gamkae, Dapray, 1975, c. 65 74.
3 W. Miiller, Die real existierenden grammmalischen Ellipsen und die Norm: eine Be-
standsaufnahme, Sprachwissenschaft, 1990, s. 241-366.
) ) )
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cpolKay, MPBL IOTHIM BBIPa3Ha aKPOCIliBacllla KIpyHAK Ha PACKPBIIIC 3a-
KapgaMepHACIeH y3aeMan3edHHs CIHTaKCIUHBIX, JICKCITHBIX 1| KaHTAKCTYa b~
HBIX CPOMKAY Ipel GyHKIBIIHABAHHI MOYHEIX al3iHAK.

Hait6oabII1 BaXHBIM 715 QYHKIBITHAIBHAR TPAMATHIK] OBIIIO IBITAHHE
pa CMpYKMYpHYyIo dacmamxosacyb cKazay 3 CIHTAKCIUHBIM HYJIEM 1 dair-
cicam. DBpLIO 3a¥BakaHa, IITO aACYyTHACHH CTPYKTYDHATA KaMIlAHEHTA
ge YIUIBIBAC HI Ha 3MCCT, HI Ha DPOAJi3allblio IPIILIKATBIYHBEIX KaTdTO0-
PRIl Y DIHITHMHAN KAHCTPYKIbL: HA3BBAHBIA CKA3bl TOYHACIIO BBIKOHBAIOLE
KaMYHIKATBIYHYIO (QYHKOBIO, HPLIULIM J3e4HHE, HA3BaHAC 3JINCABAHBIM
M3eACIIOBAM, YCIPBEIMaellla ¥ IIVHBIM TacaBa-MalalbHBEIM ITaHC. [ Tamy
NaIbIXOM o NpabiieMbl ObIY aAlaBenHbIM: CIHTAKCIUHBIA af3iHKI aHasiza-
BaJics TOMBKI 3 yIKaM CTYTeH] iX KaMmyHIKaTbIVHAN 3HaBIMacT. Jlacnen-
qpikaM M. MaknmitH 66T JTAKJIAIHA aKPICICHBI KPBITAPHI HelayHaTHL:
“[lamapamHi pasrisn IpabieMbl HATOYHBIX cKazay masbaJife 3padims BbIC-
HOBY Mpa HEMAarIbIMaclb aQIIyKallb aI3iHbl KPBITAPBIA IAI3CIY cKazay Ha,
noyubisg 1 HalOYHEBIA. CsHcaBad NayHaTa, MayHATa Sepasidbl 3MECTY Ila-
peIaMIeHUsI, TayHaTa Nepamgatbl MPIIBIKATBIVHB . Ka1AIOpbIA — HaHAIIIe
AIIHOCHAE, JKOe Mae HeKAJbKI CTYyHeHAY. YCTiHaYLoHHe T'3Tal HayHaThI
BHIBOJI3INb 32 MCXKbI I'DAMATBIKI ... 1 TpBIRGI3IN., ma irHapaBaHs abo He-
MAAILPHKI CTPYKTY PHA-TPAMATBIUHBIX ThIay ckesay' 4. Yk Gauna, M. Mak-
HTOWH OPBITPLIMITIBACTIIIA MEPKABAHE, (LUT0 TOIBK] 3BIXOO3AYBI 3 DA3TIIALY
CATIBIIBLHBIX (DYHKOBIA MOBBL - SIC PAMY1 IKATHIVHBIX DYHKIIBIH, TONBK] 3BI-
NOM3AUBL 3 VITKY 33189 1 MOY MCGFH| IX\3HOCIH, MOXHAa BbIDAIIBIIE 11LITAHHE
a0 TOI mi iHmai ¢TymeHi HCDAYI a1 cKa3a, DACTATKOBACI Aro gapMallb-
Ha-TPAMaTBITHATA CKJIALY. 4. ClOcabay BbIPAXKIHHS IP3/IbIKATEIYHACHL. 35
XOM3A9Bl 3 TAKiX Ma3imel 4, 1 1116 TACICATRIKI TPYHTOVHA 1 11ac/ISI0VHA,
pacparnaBai Npabprliay peelizanbli Np3JIbIKAThIYHBIX KATATOPBIA y 3JIil-
THIUHBIX KaHCTPYE oblaxy CiHTakcivHas MamalbHACHh 1 THOMIapabHACIH
HC BRIpAXKACOOA '’ | TONBKI ¥ alHOCHA PI3MIKIX 1 HETBHIOBBEIX JJIA MOYHEBIX
3HOCIH CIHTaKCl mibii CTPYKTYPaX, Y dKiX a/UIIocTpoyBacHia HellblhepasH-
NBIpABAHWL yasha, MmO He adopMminacs ¥ 3Ba3aHblg aO3iH 3 agHBIM
cnoysras. BoGoaser. O. A. Mmak nivenie, mro “ancyTHacHb THIIOBLIX
CPOLKAY \BBIDAXKSHHS TPYILIKATHIYHEIX KATATOPBLIA Y SJINTHIYHBIX KaH-
IIPYRIBLIX abyMOYIeHEBl He TpaHchapMalibisaMi abo ¢CTPYKTYPHBEIMI Xapak-

1 M. McShane, Verbal ellipsis in Russian, Polish and Czech, ,Slavic & East Burop”
2000, Ne 2, p. 200.

> ). Jaworski, FElipsa jako srodek stylistyczno-skiadniowy w tekstach publicystycznych

kotica X VIII wiekn,  Filologia Polska” 2007, t. 3, s. 32-33.
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TaphICTEIKaMl, a (QYHKIBISZHATbHAN Hakipapanacitio ckasza’®. llaciacemasik
npanaHye OpbL aHaJize cllocabay BBIPAXKIHHS CIHTaKCIYHAW MamalibHACIIL
YaiuBans y3acMaabyMOFIeHACHD | ¥3aeMa3essHHe MOYHBIX a031HAK POZHBIX
y3poyuay.

AcHOVHBIA DanaxsHal Toopwei smincica [. Asopekara, O. A, Ilnaxa,
M. Maxursits 3'aBinica 6a3ail i Danenmiai pacuparoyki roTal npabicMer
inmreivi gacnenuasikami (M. Dicken?, P. Elbourne®, L. Frazier9, R. Gergel!0].
[1. BabopH AI9BIIL, TITO AACYTHACUL HA3edcyioBa ¥ cKazax Teimy 4 — do-
Mmol; Tol e2o — wowkod 3'4yageinia HopMan, a TPAMATBEUBI 1 IPSOLIKA-
THIYHBIS KATATOPBIL BHIPAXKAIOIIIA [1PBI TATAMO3€e YHY TPBICIHTAT MATBITHBIX
cponkay. “ONNTBITHEII CKA3bl MAKIbL 3aMKHCHYIO CTPYKTYPY, CiHTakcid-
HBIF CYyB:A31 AT0 WIeHAY HE BBIXON3AIB 33 MCXKBI cKaza. TaMmy siinThLIauba
CKa3bl He MOTYIB OBIIb OPBI3HAHBI HATIOYHBIMI Hi ¥ hapManbabiM, Hi § coH-
CaBBIM IJIAHC, HI ¥ IITaHE BBIPAXKAIHHS MP3/IBIKATHIYHEIX KAaTorophi” L,

CusapmkaHHe, 1ITO HPOMYCK A3CACIOBa ¥ CKase 3'ayigemna anpayna-
HBEIM, KaJl I'aTa abyMOyiIeHa KAMyHIKATBIYHBIMI M3TaMI I CTHLIICTEITHBI-
Ml QYHKIOBIAMI, 3'4¥idciia npaBaMepHbIM. A BOCH BEICHOBA ab TEIM, IITO
COHC BJIINTHITHAN KAHCTPYKIIBIL HC 3aJ€XBIb af KaHT3KCTY, 3’ ayiIderia
cupauHail. IcHye MIMaT [PHIKIANAY, Kadl CKa3kl 3 PO3HAT CEMAHTLIKAN Cy-
Hafaiolb y CBalX SJINTHITHBIX BAPBISHTAX 1 CTAHOBAIIA AMAHIMITHBIMI.

Mixoarxa — dofjea §f 60x eécki.

Haxyab ne cmamifjcs Adnax nivoea ne j6aubiiy
(K. HopHer) (B. Brikay)

6 0. A. llnax, Cniecionouiennd nyad, esinca i penpe3enmayii y CUNMAKCUNHOMY TLPO-
yect cymiugennd, ,Bicn. JIpBiB. mosmitexir. in-ra” 1990, Ne 249: Mosa Ta cTwib 3apy6ixkmol
aiteparypi, c. 42.

7 M. Dicken, Pseudoclefls and ellipsis, \Studia Linguistica: a J. of General Linguistics”
2000, Vol. 54, Ne 1, p. 41.

8 P. Elbourne, 7The semantics of ellipsis, ynterdisciplinary studies on information
structure” 2005, Vol. 3, p. 63-109.

9 L. Frazier, Focus and VP ellipsis, Language a. Speech” 2007, Vol. 50, Ne 1, p. 1-21.
10 R, Cergel, Modality and ellipsis: diachronic and synchronic emdence, New York 2009,
299 p.

I P Elbourne, The semantics of ellipsis, ,Interdisciplinary studies on information
structure” 2005, Vol. 3, p. 75.
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ACIOCKT OP3OBIKATHVHA-(DYHKIBITHAIBLHAN BapPBIITEIVHACII  3aKpa-
galollb ¥ cBaix mpanax 1 immers gaciendsiki (L. Bednarczuk!?) K. Carl-
son’3, I1. P. darxynasal4]. Ha nepiire! nyas BEIHOCITIA IBITaHHE QYHKITBIS-
paJIbHATa Bap'ipaBaHHS BBIPAXAHHS OPAIBIKATHIYHBIX KaTOTOPLIA y CiH-
TakCiuHBIX  afziEkax. Pobinlla akKIHT Ha pO3HBIX acHeKTax mnpadic-
MBI POAJIi3aIlbll IP3ABIKATEIYHEIX KATANOPBIA Y CIHTAKCITHBIX KAHCTPYK-
[BIAX, y TIpBIBATHACI Ha npabiieMme Yiaemaabymoyneracnl QyHKIEI 1 dop-
apt L. Jose!, J. Ginzburg's, E. . Ulemnenec!?, T. B. Hlmanépals].
JlacnemabIKi agHOCATIH HOYHEL 1 aJlIaBeHbI JJIIOTEIUHbLL CKa3 Jla CiHAHIMIY-
gpIX 1 ¥3aeMa3aMiaHIeMbIX KAHCTPYKIIBIH AK y CEMaHTBIYHBIM IVIAHE, Tak
i § miaHe paasizalbl TpaMaTBIYHBIX KaTaropblil: “MarubiMacib 3aMeHbr
CIHTAKCIUHA NaJIOHBIX KAHCTPYKIIBLIH 3a/1EKbBIIb a5l KONbKACIl ICHYIOUBIX
Ary/JABHBIX IPBIKMCT [aMiX KaHCTPYKIBIAMI, IITO cynacTayisionia. e
GONBII TANOOHBIX IIPLIKMET, THIM JATIdH Hakazalb ClHAHIMITHACIH 1X CC-
MAHTBIKI, a Takcama crocabay 1 cponkay BBIPaXKIHHS M: HaJbHACII 1 THM-
napanbaacii” 1%, Byaonsl necna 3Ba3pac npabieMy bvHRS SIAHABAHHS DUII-
TBHIMHBIX CKa3ay 3 MeTamaM TpanchapMallbli 0P bIKA tHIYHBEIX KaTITOPBIR
v aJi3ibki iHIIBIX y3poyHAY. JI. [o3c fiubdie, 0 oo, CIHTAKCIIHbIA TPAHC-
dapmarnbil (13e4CHOYHEL cllocab BBIPAXKASHHA 11DTIBIKATHIYHBIX KATITOPBIN

HE/3CACITOVHBT) 385 CEMBI MATBLIBABAHBIS ¥ DYF KILITHABAHBIM ILJ1AHC 1 HC
3aYCEMbl MATHIBABAHBI (GapMAIbHEIMI I 1a3ubiKaMi. DyHKIBISHATbHAS Ma-
THIBAILIA ¥ KAaMYHIKATBIVHBIM [J1AFS o5y MOyJliBae yce papMaslbHBLL 1 QyHK-
IBITHAJBHBISA 3MEHBI CIHTAKCIUHATA Lo DAJIKY .

BigapouHa, IITO TYT M2l LNCOfa aHANI3 MOYHBIX 3'4Y Da iepapxil an
HyHKUBT jTa GOPMBL: a¥ Tanbl IIPayABAIONE BEIPAXKIHHE HIDP3IBIKATHIYHBIX

12.1,. Bednarczuk, Eupra a spojnosé tekstu, ly:] Skladnia, stylistyka, struktura tekstu,
Razcszow 2002, s. 424 ¢

13 K. Carlson, Feraelism and prosody in the processing of ellipsis sentences, New York;
London, 2002, Sz p.

H L P. ®arxyior a, Poab 34aunmunecrus KONCMPYKYLL 6 CEMANTIUKO- CUNTIAKCUREC-
notl opzarizay U Dea06020 duaaoea: (Ra MamMeEpUGAe PPANUYICKOZO U PYCCROCO A3bIKOG ):
asroped. e, ¥ wHj1. duitost. Hayk, Y da 2008, ¢. 22.

15 10 Jove, ‘Marcher rois heures vs marcher pendant trois heures, peut-on marcher sans
ellipse?,  Buall. de la Soc. Linguistique de Paris” 2001, Vol. 96, Ne 1, p. 207-226.

16 G, Ginzburg, Clarification, ellipsis, and the nature of contexlual updales in dialogue,

inguistics a. Philosophy” 2004, Vol. 27, Ne 4, p. 297-365.
TR WL Wennense, Aunavyumuocms 6 2pammamure, |B:] [Ipobaemst cunmarcudecrot
cesanwmuru, Mocksa 1976, ¢. 72- 141.

s B HImenera, Pynkyuonaabnoiti 100Tod u gaviwoanie cdunutbl: QYHKYUONAALNOUL
UHOAUZ 3NAYUMBLT cOunuy pyccrozo g3bika, HoBokysuenk 1992, ¢. 3-5.

L. Jose, Marcher trois heures vs marcher pendant trois heures, peut-on marcher sans
ellipse?, Bull. de la Soc. Linguistique de Paris” 2001, Vol. 96, Ne 1, p. 215.
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KaT3rOphlil HEN3CACIOYHBIM criocabaM 1 Jlivalb manobHbIs ciHTaKciuHbIg
anepanbli QyHKIBISHAIBHA HeaOXOMHbIMI ¥ MasbIpiKanbIax ciHTaKCIuRbIX
a/minax (y SAiITHIYHBIX y OphIBaTHACT). KaHIPOTYaIbHAS ACHOBA Ha-
3BaHAra NACHeNaBaHHS  OPBIAPHITAT GyHKIBH Han dopmai. [Ipsl Bo-
3HAYYHHI IPAMATBITHBIX KATITOPBIR y NafloGHBIX KAHCTPYKITBISIX HeabGXOm-
Ha Oparb nan ysary dakTap GyHKIBISHATBHAR MACTATKOBACHI KAHCTPYK-
LI 3 ayincicam asesciosa. [IpsabikaTHVHBIA KaTorophli ¥ 11a/106HBIX KAH-
CTPYKIBIAX acTa BbIpaXarolllla Ia3acKazaBeIMi cponkami. Hasipamni 1ra-
Ka3Barolb, MITO CKa3bl 3 AJIIcicaM m3eacioyHara BHIKA3HIKA Malollb KaH-
TOKCTYAaIbHY0 abyMOVIICHACTID, SKas 3aKPAHAC He TONBKI CCMAHTBIUHEI, AJ1e
I yacaBa-MananbHBL 1LIaH CKa3a.

“AxacHa HOBBI mambIXonm ma mpabuieMbl bilincica Hasipaernma § mpamax
T. Y. lllmanépait. “I'pamaTbika, — Ha AYMKY JaCAeIUbIIB, — Kab Gbilb
IacTaTKOBa, andKBaTHAW aHaJisyeMail 3'sBc, HaBiHHA YilidBalb (QYHKIIBI
cBaiX an3iHak y 3Ha4YHa GOJIBIIAN CTYTEHI, YbIM T3Ta pabimacs paHCH.
Pynxublg naBiEHA GbINb YHYTpaHA acCHOBA IDaMATEIYHAR THOpHI” 20,
I, annasensa, acHOYHBIM MeTanatariganM opuicmam T. Y. HManésait Ophl
NacielaBafHl 3JIITHIYHBIX cKazay 6b1Y nuiax an QyHKOBI /14 CPOIKay.
Y mpanax Hazipaerma TOHIDHILIA Ma BhISYIeHHS Mapdadaridtabix | cig-
TaKCITHBIX yMOY paasizanell ceMaHTHIKI | TP3IBIKATHIYHBIX KaTaropbiil
Y SIIOTHIYHBIX KAHCTPYKIIBISAX Y PO3HBIX KAMYHIKAQTBIVHBEIX CiTyambisx.
TpakTo¥ka upabnembr smincica 1 poajisambli ¥ HazBaHBIX KaHCTPYK-
NBIAX CEMAHTBIYHBIX | TPAMATBITHBIX KATITOPBIN “3aJleXbillb afl PATIIHHS
ACHOYHBIX TpabieM ciHTakciurai Taopsii” 2!, Y sminTerunain KaHCTPYKIIHI,
naponye Mcpkasads 1. Y. Hlmanésail, ancy Taidaons HeaGXOMHBIS CTPYK-
TYPHbIS KAMIIAHCHTHI, a/IHAK HasBaHad CIHTaKciuHas a/i3iHKa XapaKTapbl-
3yela rpaMaThiYHall I CeMaHTBIYHAR 3aBCPITTAHACIIIO.

AHTpanal®HTPEIYHBIS  ACHOBBI T30PLI 3TiNCica HpamLyrIeKBaonh
1 annaBenuyo TPakTOYKy HasBaHai 3'sBbl. “CTPYKTypa cKasa, HacyTepakx
BepOAIPHTPHIYHBIM KAHIDUIBIAM, BBI3HAYACIIA HE TOJBKI IPS/ILIKATAM,
1 THIM GOJIBII HE JI3EACIIOBAM 3 SITO IPAMATHIYHBIMI KATOTOPBIAMI, a Y3aeMa-
N3esHHEM KaMIIAHEHTAy, a raTa Hamae CKas3y IPIAbIKATHYHBL XapakTap” 22,
Binasouna, mrto nacicnubik ykaspae Ha BSLYUYIO POJTIO IP3ILIKATHIYHBIX

2 e o
20 1 B, UlMencpa, Pynwyuonaabnsii nodrod u g3vikosvie edunuybt (8cmynumenbuoie

samevanud), [B:] DUKUUOHAALHDIT AHAAUZ SHANUMRT eduHuY pycerozo a3vika, Hoso-
KysHelk 1992, ¢. 3.

21 Tamcama, c. A.

22 7. Merchant, Fragments and ellipsis, ,Linguistics Philosophy” 2004, Vol. 27, Ne 6,
p. 661-738.
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i 3aJIeKHBIX af’eKTHa~-CyO CKTHBIX KaMIaHeHTAY Yy KaMyHIKaTHYHA ap-
raHEi3AIBI CKa3a, a MaJdill npocTara ckasa XapaKTaphi3ye fm HACTYIIHBIX
[PHKMETAX: 114 aJUIIOCTPABAHHL POUAICHACTI, IpaMaTRIMHAL YIIapalKaBa-
gacill 1 skenpacifEail MapKipapaHaci.

Hexartopsis syuonnis A, I Ulennensc?, K. Carlson?!, S. Chung?,
A. Corr26, - kBajidikyrorns 3TIITHIUHbIA KAHCTPYKIBI SK CTpYKTypHa
{ ceMAHTBIIHA NOYHBIA. Y SKacCIl acHOYHara apryMeHTa IlprB()IBlHH‘(? na-
qaKHHHC, TITO N3esCiOYHACIb He 3'4Yiisdelna yHIBePCATIbHAR yiIacllBac-
o nmiofora ckasa. 3'syneHHe mesdcnofHall Gopmbl ¥ PaMATHYHBIX Ma-
NbIDIKAITBIAX fesmscacioyHall Manaili He Hajac ckasy IIBGS{C.HOSJ/HaCHl, Ia-
KOMBKI pOJIs JI3CSCIOBA TYT 3acTaellla HE apraHi3ylodad, a JalaMOx-
Hail. “PBe3nsesacnoVHbIS CKa3bl XapAKTAPHBI IS CiHTakcigHal 6y/IOBBHL Py C-
kail MOBBI, AK 1 m3escnoyebig”??. Tak, Helbra HC Daraasinma 3 THIM,
HITO M3eSCiOoVHACIb He 3’ ayigenna yHiBepcalbHal yIacHiBacmio Jio0o-
ra ckasa, ajc Ipbl ¥MOBe, MITO NP3OBLIKATHLIYHACIH Bb paXXaHa IHIIbI-
i, BomsescnoyHBIMI, cpomkami. Hacsemusiki [J. Herma™, U. Juzwa?®,
A.'Kehler%, W. Lechner3!] yporyse anMayisirons 56 6X0LFaCb paati3anbi
HPAIBIKATEIYHBIX KQTArOPBIN Y 3/ THIYHBIX KalCTPY HUbIIX. Awwr niqagb,
HITO M3escoYHas i 6e33escaoyHas MaJIbIQIKAIEI “Ka3ay SK y PepMaHCKiX,
Tak 1 CIABSHCKIX MOBaX 3 SIVISIONIA caMaGTO. b1 41 1 abCcallloTHa He3allexk-
HBIMI anEA A amgaoi. UseHbl Ipynel BoIK, JHiKa ¥ ckaze ToILY Jd3gjubinia
y wroay KpamidikyIomma sk cBabOnE ¢ '0BahOpMBbI, sIKis Hefa,]t())i(allb an
naesciosa. Tak caoBadopMa §f wioa ), 173 MyMKY DacHeqIbKay, 3'ayisaciuna
TpAHCHAHIPABAHBIM NPOIBIKATAM 1 7AMY BHICTYllae HOCHOITAM HE TO/bKI

23 B.U. Mlcanensc, Hinmmyumnocms o epanmamuxe, [8:] Ipobremvl cunmarcuieckotd

cemanmuru, Mockea 1476, ¢. 72-141.

24 K. Carlson, Pavale istnand prosody in the processing of ellipsis senlences, New York;

London 2002, 227 ¢

25 S, Shung. Switand and logical form ,Nalural Language Semantics”, 1995, Vol. 3, Ne 3,

P. 239 282,

26 A Core Ell psen: Untersuchungen zu Elliptizitl und elliptischen Sprachgebrauch,

Saarbucken zou8, 102 s.

27T 00 Mennense, Aunavyummuocmo 6 epamsmamnure, [B:] [po6aembl cunmarcuneckot
emcimauncu, Mocksa 1976, ¢. 79.

501 Marma, Sur Uomission du verbe el sa recuperabilité en francazs, Actes du 9e Con-

2rés des romanistes scandinaves”, Helsinki 1986, p. 135-146.

29 . Juzwa, The inflection of ellipsis and its antecedent - lhe minimalisl account,
Linguae Mundit”, London 2005, Ne 2, s. 69-76.

30 A, Kehler, Anaphoric dependencies in ellipsis, ,Compntational Linguistics” 1997,
Vol. 23, Ne 3, p. 457 -466.

L W. Lechner, Ellipsis in comparatives, Berlin 2004, 285 p.




52 HATAJTTS YAMKA

OP3/LIKATEIVHAN CeMaHTEBIK], a I OpO/IBIKATHIYHLIX KATOropoii. Ilamo6Hbrsn
CKa3bl HEKATOPLIS BYUOHBLIA KBaJiDiKyonk Sk LICPIIACHYIO MAIJIL y IIa-
panbirme dasicHbIx Maabidikaneiind?. Hanpeikiaan: Jaafubinka — y wroay —
nepmiast daza, Azajuvinka §f wroae — npyras dasza. CiHTakceMBl §f wrose,
Y wroAY KBATIQIKYIONIA AK TPAHCIAHIPABAHLIS OPA/ILIKATLI. Y BOI H3es-
ciopa ¥ aInTHIMHEL CKa3 “He YHOCINL Higkall iHapManbli, He MSHIC Hi-
4Jora ¥ XapaKTaphl CTPYKTYPHA-CEMAHTLIYHBIX aJHOCIH, 6H TOJMBKI Ham-
TPHIMIIIBAC Toe, IITO BEIPAXKAHa 1 663 AT0 NpsAbIKATHIYHBIM CHAJLYUdH-
HCM IMCHHEIX croBagopM”33. 1 pazaMm 3 THIM 3jliITEIYHAMY CKa3y HAIAEI-
a 3HAUDHHE 1ICPAMSIITUIHES, PYXY. Y3HIKAE ULITAHHE: Ha, AKIX 11a/ICTaBaxX
NaciiefublK Hajae CKa3y INpall3cyaldbHae 3HAUDHHE 1Pl aJICy THACTH A3es-
crioa? Kauti n3escnoy #e yHocinb HOBall inGapMarteli, He 3MaHSIE XapaKTap
COHCABBIX aNIHOCIH, a TOJBK] BepbaslbHa HaJITPHIMAY TO€, IITO BEIpAXAHA,
i Ge3 Aro, TO r'aTa 3HAMLINL, IITO OC3M3ESICIOVHBI CKa3 HC allpO3HIBaeIIla
anl m3esciioyHara Hi ¥ CTpYKTYpHLIM 1UTaHe, Hi ¥ miaHe 3MecTy, a TOJb-
Ki ¥ miaHe BEIDaXOHHA. |'9THIM ByUuoHBI Xalley nakasallb, HITO DITiIITHIT-
HBISL CKa3bl MAoNb CBalo, 6e343esACIoYHYI0, Ma/lailb, a Nakas3ay ajBapor-
Hac. DJIOTBIYHBIA CKA3bl TACTATKOBA 1H(MDAPMATBIYHLIS TaMy, IIITO MEI Be-
NaeM ToYHy0 Manaib. lo¥aas Mansne 3'ayiserna 6aszait g YToapoHHES
¥ mayneHHi MHOCTBa Manblbikalbiil, 60JBIIACIE 3 AKIX CTaji THIOOBBIMI
anB3iHKaMi 1 cBaboMHA YKBIBAIONNA ¥ MOBe. OUIOTBIMHBI CKa3, SK NPaBi-
Ja, 3aMaloyBaella 3a TPYHAR MOYHa#ll ciTyanniail, skag nayTapaciuna,
i raTa naspasisie ssMy OBINL GYHKIIBIAHAIBHA 1aCTATKOBEIM. AJle OLIIO 6 Hs-
IPABUILHLIM JIIYLIIL Tag00HBISL CKa3bl IDAMATLIYHA DOVHLIMI. Y MayieHH]
¥Bech wac cTBapaloIiia HOBbISL Mablhikalbl ckaszay. Kam koxayio 3 ix ji-
UBIE “HOpMafl”, To alicanb Takis “HapMaThiyabs” 3 9BEI HC 3707e1a 6 Hi
alHa IPAMATBIKA: KOJILKACTL KAaHCTPYKIBEIN Oblna 6 Gackoruai. a raro x
y SJINOTHIYHBEIX CKa3aX BLIPA3HA OpasyiIserila CIHTAKCIMHAS MaJlaJlbHACID
I TomMunapaJibHaCIb, fKis CBegualb Opa M3CACIOYHLI XapaKTap ADyIIia-
Hara Ups/BpIKaTa. TaMy aiilThidHaMy ¢Ka3y, 9K 1 JHIIBIM CIHTAKCIIHLIM
ANBIHKaM, yJacIiBa 11P3/IBIKATEIVHACHE. ACy THACHL O3edclioBa V Iill-
TBIMHBIX CKa3aX He Jla3BaJlsac DIAII3aBAIb 11PHALIKATHIYHACIE THITOBLIMI
cponkami. [Takombki CIHTAKCIMHBIS KATATOPBI Ma/TAlILHACTIL 1 TOMOAPAaJib-
HACTIl 3HAXOA3AIE CBa¢ BEIDAXKHYHHEE ¥ I'PAMATEITHBEIX KATATOPLIAX a1y i Ta-
Cy, TO poallizylonna sHbl TpalblObliHa ¥ n3escnoyrai cnosadopme. Clie-
IbhivHAas CIHTAKCIuHAS apraHi3allbls HIIINTHUHBIX KAHCTPYKILIA IaTpa-

32 Tamcama.

33 W. Lechner, Ellipsis in comparatives, Berlin 2004, p. 180.
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ove HOM3CACIOYHBIX 11aKa3ublKay 11paasKaTeyaacti. llakasubiki Manansb-
HaCTll 1 TOMITADAJILHACIL YKa3BAIOLb HA ATHOCIHBI DABCIaMIICHHS, BEIpaXa-
para /IThITHANT KaHCTPYKILIAH, na pyvaicHaci ¥ a(:n(iKHe pRajibHACHb
_ ipraabHacIb abo ¥ 1l1aHe nsymara uacy. llpsnbikaTEIVHACOE BhIpaxkae
AIHEKY poUaicHacHi i 3’ayngenna HeabXomHaR yMoBai (pyHKIIbD.?[HaBaHHﬁ
mobora ckasza. TaMy BaxKHae 3HATOHHC Mae BhIYIeHHC cnocabay 1 cponkay
BBIPAXKIHHS OPBILIKATBIYHBIX KATATOPBIA Y OJINTHITHBIX KAHCTPYKIbIAX.

[ToYHEBEIA CIHTAKCIUHBEIL KAHCTPYKIIBl Malolb yBeCh HEaOXOMHBI ap-
ceHasl JULSL pIaJIizambli TOMIAPAABHACHI — THIIOBbIA CPONKI BLIPAX9IH-
g 3HAWHHAY wacy. llpomyck msedcrioba § sJlIITHITHBIX KaHCTPYKIBIAX
jaTpabye OPHIATHCHHS {HIIBIX  HETBITOBBIX — CPOLKAY BLIPAXKDHHS T3M-
japaldbHACII — THMIlApaJibHBIX aKa3uLIKay, sKid psam:%yfoub “TacaBbIsS
aIHOCIHBI ¥ KaHCTPYKNEIAX. I[lakazublkl ToMIapasnbHACII MOTYIh BbIpa-
Kalllla, CaMbIMI pO3HBIMI cpomkami. AmHak HaBOOJIBII pacnayCloKaHbIs
JHYMPHICIHMAZMATNBIYHLA, 113 SKiX MOXKHA aJTHCCII aKa4iu acyl 4acy: ﬂleil
YKasBaIONDb Ha 3HAUAHHE Uacy dJlincaBaHara n3esciobasClics bihikail TaKod
&)()prI BEIPAXKOHHS TACABBIX af[HOCIH 3ay/denna MdDKIPaBAHACID 3HAUIH-
HS YAMEPAWHI2a YACY 3HAUDHHEM aKajlitHacy: Baciab cackoubly 3 2amn-
xa i Ha smomanm cmay, oymarouwl, dse icyis euamiall yi eymmami. Y iH-
wols Oni £ad3il naya 2ymuvl, CENHA NPLINA3RIICS, NAKYAL 3A6CY KAHA HQ
§3604aMAK, — MONCHA ICUL T BYAUYAI0. 1 1L 8YALUL YANED — nikoea (1. Me-
k). [laKaszablk 3HATIHHA aKaJliTHAGTE T Cy 4Anep yKa3bae Ha CyTmaI3eHHe
MOMAHTY T'YTapKi I m3esHHA.

HeabxomHa am3HAYBIE, 740 3€.0 M TacTa ¥ gKacIl HaKasdblka 3Ha-
UBHHA UACY BHIKADBICTOYBIATINL HACTYUHBIS akajiuHacti: cémmua: — Tol
wmo — i cénnd na paboue? Ad yay nasam ne npaciy? — I'pox nper maxol
eyaguy nacodze: Xow' da nwyond — a naxaciy (H. I'inesiu), yanep: Ilpas
mudzeny 6ydzem mi ! Asanep mor — na zamaz (A. Makaduax); Cancasayf
dagijuvine acoruiLen a ysnep — coav na pany (A. Hzamennsik). s poani-
3ambll 3HAUSHI 4% TALCPAITHATA Jacy KOJIBKACIh CPOAKay aOMexaBaHas —
I9Ta Tepasakra skaliTHacl ca 3HAUHHEM Jacy: [HIIbIMI CpOMKaMl Ha3Ba-
Hae 3HATOTHE LbIpAXaniia He MOXa. BimaBodHa, MITO 3HAUHHE Idlepali-
HATa Tacy ¥ SIIITEMTHLIX CKA3AX MOXKA BBIPAXKACIIA MCPaBaXKHa JIEKCITHA.

Clirmarciunbl NAPAAIEAi3M TAKCAMA 9aCTa BEICTYTIAE § AKaCIll HTaKa3ibl-
~ 2 3HZOHHES OAIePAITHATa Jacy ¥ KAHCTPYKIBIAX 3 dJlincicaM J3esaC/IoBa.
Japasenisum, gxi prasizyenna ¥ aqHAPONHBIX WICHAX, A3IH 3 AKIX amyIIia-
MBI, IPAJICTAYICHE BAJIKAl KOJABKACIIIO KAHCTDYKIBIA Y MOBE MACTAIIKAA
nitaparypbl. [[akoybKi M3€SCIIOBEL MAIEPANTHATA acy HE Malollk IpaMa-
THIYHBIX CPOMKAY BBHIDaXKOHH:, TO 3HAYIHHC HacCy dillcaBaHara I3CsCiioBa
MOXHA BLI3HAYLIIL TOJNLKI Ma (DOPMC MaT3pHIAJIbHA BblpaXaHara alHa-
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pormHara BbIKa3HiKa abo ma popme BRIKA3HIKA ¥ a/IHATHIIHAN 3J1iITHIYHAMY
ckasy uacTubl. 1lapanenism agHapogHbIX wieHay ma3pajlde lakasallb da-
caBbl [LUIAH I30AHHS, HA3BaHATA SINCABAHBIM J13¢ACTIOBaM. Y KaHCTPYKIIbI
Beuap. Conua na zazodze. [/ Iowiye Pedsi cmamar ceot. // IIpazanse da
abopowt i adpasy - da ca6poy (I1. Bpoyka) siincaBanbl azesacyioy Mmac GopMy
LSIICPATTHATA Yacy Ha aHaJoril 3 MaTOPBISIbHA BIDAXKAHDIM. Annpax mTo
ATHIUBIL CEMaHTBLIKI, TO TYT MBI MOXKaM KaHCTaTaBallb nacaganoyHacsb
nayT3cil, HA3BAHBIX MAT3PBILIBHA BBIPAXKAHBIM 1 97iICABAHBIM J3esICTIOBaMI.
Hperupiv cBocacabnibail 3’afusernna Oynoba roTai KaHeTpykitei. Ha siin-
cic mrescioBa Ty T HAKIAIBACIIA IPOILYCK m3ehinika. Tamy ckas 3 ayiisera
AMHAYACOBA | KAHTOKCTYAbHA HAIOYHBIM 1 5JIITEIIHBIM.

BHAMSHHE UMIEepAIlHATa "acy § cKasax 3 sJiilcicaM O3escioBa MOXa
prasizaBaia 1 §¥ ckaadanbiz CINMAKCIUHBIL KAHCTMPYKYLLAL, alHa TaCTKa
KO AMeITUAe Srincic m3escioBa. 1Ipsl TOTEIM 1aCTKI 3HAXO/I3ATIIA § allHO-
cigax ciHTakcigHATa LlapaeiisMy, 1 Jacapae 3HA'SHHC SJINTHIYHAR YaCTKI
IpaeNBIPYCIITTA Ha UacaBac 3SHAUsHHE L0y HA: 3 6oabniyst jce ad’ s30ncar0ub
damof, // A Jlena - na npavy § cycedwi Kaazac (IL. Bpoyka); 3agmae 633
Qyzmanbt i cubl, /) A 1 Ol GnoOWMIT — CHANCHINKL (P. BapaBikoBa).

CiHTakCiUHbl HapajenisM BelCTyIac § SKacil naka3ablKa iV cTpyKTy-
pBI CKIaganara ciHTakciuynara mpaara. Y TakiM BEIOANKY dacaBae 3HAUSHHE
SIIMTHUHAN KaHCTPYKIbI Opaclblpyclla Ha HacaBac B3HATIHHE noyHam:
otk KoAbKi AHbL NPAyYIOUb. Y 34MAL — 3 PAHIYDL da seuapa. AK 43p6t.
Byub uanaiybl, napuixi... Hympoil pazsodasyp - 1 na 6azap (A. Ilzsnen-
M3ik). Y Takix BBINAJIKAX IEPIbL, MOYHBI, CKa3 3a7a¢ 3HaUsHHe yacy yeiM
HACTYIHBIM I THIUHBIM CKa3aMm. [Ipbl roThiM akasiuHACII cnauamky, ao-
Myab YKa3Balolb Ha MAc/AI0YHACIH Ta3el, T1TO AXKBIILAYISIONTIA § 3J1i11-
TEIYHBIX KAHCTPYKIBIEX: Cnavamky ioyusb y casdamer. A admyab — iy 20pad
(A. Makaénak). Ha ¥3poyni ckilamanara ciHTaKciTHATA IRJIATa PIATI3aIIbIT
TOMIAPAIBHACIT MOXKa HAIpasyMsBallb HAAYHACID J3CACTIOBA ¥ dopme nsa-
nepatnHara uacy § HASpoIHIM ckase. Y HACTYHDHBIX CKasaX [3€SHHE, Ha-
SBAHAE HJIIICABAHBIM M3€ACIOBAM, YCIIPBIMACIIA ¥ 3HAUDHHI ISIIEPAIITHATA
qacy: 3daqoca, moavki 3a0pamaf, K uylo — 6406. ¥ pacubiienvis dzeapazx
- 0zed: “Boocyzna, nemubt!” Y aa3ui yemna, ase aKeHya ijaco cegmaee...
Panax (B. Beikay).

MakasublKami 3HAUSHHA IAICPAIIHATA Tacy MOTYLb BEICTYHallb i 09-
MIPMIHABANbLL GRAAUHACYL ¥ DTN THIYHBIX CKa3aX 3 CEMAHTBIKAN CTaTa/lb-
maii naxamizanoii. HazBaHpls axa/idupacii YkasBarollb HA TO€, LITO ab’cKT
AHAXOMAINIA Ha THTHIM MeCIbl IACTasHHA, HasMeHHa: 3a 2apodami 2omatl
eécri — wwlpoki, wiaki aye (9. Bpeuib); 3a ayeam - 64ALKIL ffaeopki...
(11. Tleerpak). BesagrocHa Da KAHTIKCTY TaKis CKa3bl 3y CCIObl MAIOIb 3HA-
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JsHHE 1AICPaIHSITa, Tacy. BrausHHe Oymydara Ii 1Ipolliara Jacy ¥ anaii-
4yeMBIX CKa3aX HMPayT/Ie/KBae A0aBA3KOBAEC FKBIBAHHE 3€ICTIOBa Oblyb
V: HeaOXOMHAN TAOMIAPATBLHAN manpidikabli: 3a eozepam Oviaa 6ECKa / 3a
.éogepaM - gécka / 3a sozepam b6ydze sécka. BHausHHC Oyydara Il Mpoi-
fara gacy ¥ majoOHBIX CKazaX MOXa OBbLLIL BRIpaXKaHa KaHTIKCTYyaJbHa
paroyHA KaHCTPYKIBISI: Ba aecam Ovta0 noae. 3a noaem — caovt (1 Me-
nexk); 3a pakrot 6ydze zopad. Y eopadse - wKoabl, CAdKi, HCOLABLL damol
(UplpBOHASA 3MEHA).

[TaKA3TbIKAM 3HAMHHHS TSTEPALIHATY, Jacy MOXKa ObIlb 1 AryJbHbL qa-
aBbl UIAH CKIaMaHara cKasa. Y KaHCTPYKIbIl IIpaesadsiye 303ifaenbim no-
oagdam: |/ Crnezasin 3 vcaqelrat — ad 6apom (P. Bapagikosa) dopma
saragHADa JIaJly TICpIIail YacTKi YKas3Bae Ha lacTagsHHAC i mpangraae 3e-
gHHE, BblPAXKAHAE DIIINCABAHBIM JI3EACIOBAM. A macTasHHae JI3esTHHE Mae
JHAUGHHE TdlepaiasTa yacy. Kancrpykipsia [ ne Cmagan, xab ne 3mbi-
aiyua, [/ Hpvriwol 3 Kaminam Ha nazocm? [/ Bauopra fadpeienyij: //
Ha cusocboypl — /| Cmapvl 3 witikom. [/ Basewmes Apo. 0! (H. Tinesiu)
Mae 3HAUSHHE 1IMMepaiiHsra Jacy Opbl GopMe MpeiiiaLa. JacTKa, v SKON
siineyera 13edcroy, ykassae Ha HasyHACIL FHOyHALR ab’ekTa § man3eHbl
MOMAHT.

B3HAUSHHC HAMEpALIHATa dacy 3/IcaBah ['a A3eACIOoBa MOXa poadiza-
para 1 [Ipbl allaMO3€ SKCIVHIBITHA 1 EDAXAHBIX alHAPOIHBIX wIeHAY:
Buaubiyb, 1 — 0a Kamand3pasal {Ird WKL 1 O HA MPLICMYNKAT UYr0:
pasmosa cyp 'éanag (B. Boikay ) I prrublM masinbis oKCIUHIBITHA BbIpa-
JKAHAra aJHApOIHATA BRIKAZMIK: Ho (dikcapanas: CH MOXa DaSMAIIMAIIA
i ¥ nagaTky ckasa.

IakasublKaMi 3HAUD HAY 1acy MOTYIb BBICTYIAllb 1 PO3HBIS akagigHa-
ciii ca 3HAUSHHEM I1alvasHhara HI3MeHara JI3eaHHs: He 3 panky Y d3enb, //
A 3 20dy §j 200 |/ eopy! Headcmynma (T. Boumap). Ha nacrasn-
HBI, HS3MEHHRL XA aKrap J3esaHHS MOTYIb yKasBallb i axamiupacii, fAKis
1AY TapAIOIIA HiCralbKi Pa3oy, CTBAPAKUBl HEAOXOMHbL 1aCaBbl pou: A ye-
paz 200 fie crdwa i 6pama — /| Heo naiisobaza 3 6pamoy. // Boviaa maxoti
scarciaa’ cropama - /) IImo 3aée, eapnyjublca 3 kaadofj. [/ I anoyry
cot.. I ou0fj - naxymunt. [/ I 3uolj — ne pas cacnijj, ne dea... [/ Cmasor
Sa séosati yénawl, smymust, /| 1§ im - wuacaieas dzsmea (H. linesiu).

HeabxomHa amsHaubllb BHIMAIKI, Kajl BepllaBaHas cTpada YKITIOTAC
TONBKI 2/ THIYHBIE CKa3bl. Y TaKiX cKaszax TOMIApalibHbl GOH CTBApAE JH0-
6Bl 11AKA3UBIK 3HAUSHHS TOMOAPAJbHACII IepiIan 5O ThIUHAN KaHCTPYK-
1Bli. 3HaxpHEE TOMOAPaJbHACII ¥ acTaTHIX KAHCTPYKIIbIAX poaJiizyeniia Ha
acHOBC yacaBara (QoHy IlepiIara CKa3a lpbl J1aliaMo3e cinTakciugara napa-
nemismy: A dymor § eopei [/ 3o 1 3HOY. // I panmam - 2ya // 1 mpack
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cyxoil. /| Mawbma nemyay, /| A na €d — zaanywt, // I KodxcHbl, ax 2epoi
(1. Bpoyka). IlakazgelkaM 3HAUSHHS Uacy ¥ IPbIBEI3EHBIX KAHCTPYKIIBIAX
BRICTYIae aKaJITHACIL 3HOY ¢ 3HOY, AKas YKas3Bae Ha I1a§TapasbHacIb Ha-
I3el, a 3HAUBIb A3esTHHe afIHOCIIIa Ha TsnepanaaTa Tacy. [lanobaeig kan-
CTPYKIBI 3" YIISIONIa ICKPABBIM CBETUAHHCM TAro, IIITO T3MHIapaIbHACIH
MOXa pPraJizaBaIlia I HeM3esICIIOYHBIMI CPOTKaMI.

3uausHHe OYydyuaza dacy ¥ 2JIUTHIYHBIX cKazax Mmae O0JIBII pa3Ha-
CTalHbIA CHOCAObl BBIDAXKOHHSA. ANHAK HAROOIBIN HAITBIPAHBIMI CPOIKa~
MI BBIPAXDSHHSA 3HAUDHHAY Oymyuara wacy 3'sYItiollla akaidHacll, sKis
YKazBakolb HA Toe, MITO N3esHHe Oyn3c anbbIBallia Dacis MOMaHTy TyTap-
ki: Tt ne 3abviijesa, 6pam naw xpoymbl, — // Cmpymeniyj eodap 3 podubic
caof, - // Mmo mame, Cozxsii [ampoime, // Ipaz mecay — cemdzecam
eadoff? (H. Tineriu). Poanizalbis UacaBbIX 3HAYIHHAY AXKBIIAYIITCIIA
crnocabaM HaJlyUdHHS I1aKa3UublKa THMOAPAJIbHACII Ha CIHTakcivHAW masi-
bl BaincaBaHara a3escioBa. HeabxonHa amn3HadbIb, TTITO ¥ aHAII3YEMBIX
KQHCTPYKIBIAX Hasipaenna NByXOakoBas CyBs3b. HANayHeHHI I akajidHa~
CUl PoaJIi3yloNb CEMAHTBIKY [H3€sICJI0Ba, a CeMAHTBIKA VILUIBIBAC Ha 3Ha-
usHHEe 4acy. TakiM UblHAM, aKaJitHACIHL Yacy BEIKOHBae NOBAWHYIO pO-
JIIO: BBICTYIAE ¥ IKACII ITAKA3TBIKA CEMAHTBIKI I TAMIIapaJbHACHl ¥ 301in-
TBIUHBIX KaHCTPYKIbIAX: S §oco § capaduim, 6pam, yspocue: [/ Haanema
— cemdzecam eadoy (H. TI'inesiu). Ilpaiiras GyHKIBIS aKaJdidHACT Tacy
Haaema abyMOVIIeHa cCMaHTBIKAW Ha3BaHATA KAMIIAHCHTA. AHaTariTHAS
ciTyansls Hasipacuua 1 ¥ HacTynmHbIM ckaze: Swus §j apodwi, 6bi § na-
aone. [/ Tawi §oco wac... [/ Idzew daset... /| Typ6omer — 3aympa, a ca-
2oona [/ Ter 6Geckaanomuv caaaset; (JI. Ilpanbko-Maiiciok). Hacrae BeI-
KAPBICTAHHC AKAITIHACTIEH yacy ¥ (GyHKOBI HaKa3dblKa 3HATDHHS THM-
MapalibHACII TAYMAYbIIa ThiM, HITO (GopMa HpocTara Oymdydara 4dacy
3 gayagenua HeMapKIpaBaHall — HC Mae IPaMBIX crocabay BBIDAXNDHHS, akK-
PAMST 3eSTCITOY HBIX.

OninThIuHbIg CKa3bl 3 OyHydYbIM CKIAMAHBIM TacaM MOTYIIb CYIAIIAID
y aMaHIMIYHEIX (OpPMax 3 KAHCTPYKIBIAMI, H3€ I3escioy 6ydy BRICTYIAE
JACTKAW CacTayHora IMCHHAra BhIKasHika: A xmo nad 2ypmam, nad Kaaer-
meigam 6ydze! llpbiBen3ennl NPBIKIAL 3 IyIIsSEla HeaqHa3HATHBIM TaBOM-
Jle CEMAHTBIKI: ITO MOXHa KBajidhikaBallb I gK 3JIIITHITHBI CKa3 3 alylida~
HBIM f3escrioBaM A xmo /emasdys/ nad 2ypmam, nad Kasexmoleam 6ydze?
I SIK BEITBOPHYIO KAHCTPYKIBIIO 3 TpaHchapMaBaHBIM IIPSOBIKATAM, BhIpa-
YKAHBIM CACTAYHBIM IMEHHBIM BBIKasHiKaMm: A zmo nad eypmam, nad xaaer-
mbisam 6ydze? [la npbrubite mamoGHATA CYTANBEHHS PO3HBIX KAHCTPYKIIbIT
y amHOW aMaHIMIUHAHW cKiafaHasd dopma Oyaydara dacy ¥ 3JINTBIYHBIX
KAHCTPYKIBISIX aMaJlb He CyCTpakKaellia.
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Y ckaze Hwus Ha8IHaI0 CYMHEHHE T HENAKANGCUI A3bl. NACAT 3a6€el —
NAUANACHHE, NACAT a0A12T  MAPA3bL (A. Pazanay) sHausHHe 6ymydara uacy
pHIPAYKACTITA [3AKYIOUbl AKAJIIYHACISAM NacAd 3066t 1 nacag adaiei, AKis
¥rA3BAIOND Ha MACISI0YHACII aX bINIAYIEH MAI3CH I MOTYIb CIIATYy Tallla
.”; nzesciioBaMi Gy/ydara Hacy.

[MakasublkaMmi 3HAYSHHS OyILydara 9acy ¥ SIIITBEYHBIM CKaze MOT'YIb
BEICTYHANL 3AYUHIKE 1 12 GYHKYBIAHAALHDIA aHAAA2T § CTAYISHHI 3 Yac-
mnami: Bocy qwus nexaavkt 03¢n 1 mor § Lapviypine, nomobim nasapom
na Hofmay, napy muidnay, ad ciavt mecay, i mor 3a Macksot, 1 Pacig as
nawbviz noe (A. Makaénak). YacaBblsl allHOCIHBI paajiizyionma crocabam
Iac/BUIOYHATA YOKBIBAHHS akaJiuHACHAY qacy nombiM, napy mblongyj, ad
ciabl MECAY. Y HaJI3EHLIM BBIIANKY BAXHYIO DOJIIO ¥ paasizalbli moyHara
SHATAHHS 9acy aJbITDBIBAE 1 Tapasielli3M CTPYKTYP.

AnHOCIHBI Hapaje/bHAra YacaBara IMIaHy MOTYIE paaJizaBallla dK ma-
MK aJIHAPOMHBIMI BBIKA3HIKaMI, afi3IH 3 fSKIX siilllcaBans>: Bock nepana-
yyem, @ 36YMpa paHivkat Ycir napaHenblT — Y Mbld (B. D.kay); Tak I ma-
MK JacTKaMi CKJIamZaHara ckasa SAkad poswiua,.iusdu i 3ybami? Batina
80CH-60CH CRONUBIUYG, G HA 2IMHACUEPUbL adny 2y3tni. Xoyb 6bl HawbLKY
axyro (A, Hynmapay). Bnawnae Oynyuara1acy wjilcaBaHara I3esc/0Ba
2 aYIACHIa AHAJIANTHEIM 3HATDHHIO UACY SKC UIT (BITHA BhIDAYXKaHATa aIHa~
pONHAra BBIKA3HIKA. AHATAri9HaCIb Yac 12bIX (POpM abyMOYIICHA aryabHbIM
THOMIIAPATIBHBIM IJIAHAM CKa3a.

Y thapMipaBaHHI aryibHAra Wacakala [NIAHY Napajle/bHBIX CIHTaKCIq-
HEIX CTPYKTYP MOXKa BBIKap®sIC "oy alllla 3iy4Hik i (dbt), sSKI makasBac,
MTO H3EAHHE, BblPaXKaHAS=NIL (CABAHBIM M3CICA0BaM, aA0BIBACIILA, IIACIIS
acaOyHara: Kowuy eagscuyb —  da eac, y Anmonisa... (A. llynapay); A én
domabisizasaijeca — 7 Howaur (A. Makaénak); CrOHUbIM wWKOAY — © 34
npayy, ne npanyct i nacam ong (I1. Bpoyka); A mo ea3vmy soco 2ombid
0sa aK3emnAIDLY, - 460 1 Mol — Obl §J patikom (A. Makaéuax); Habapom
Kamennal 6¢avane -y dapoey (1. Koszen); Hadakyubiaa {ouco eandpasayb.
Hdea-mpts ori nacmaim — i 3noff na nosae mecya. opw yvean (A. Ma-
kacéHaw); Jytia nepaygus i npacyge - // I ugocap 2adoy — 3 nagusl
(T <somrmap).

3pausHAC ByIyuara 9acy MoXa poadlizaBalllia I Ha ¥3poYHI 3Ba3Hara
1Wikery. Akaniunacb gacy nanepadze, 3 2eadami (1) 1 nacad (2) ykaspaoub
Ha Toc, IITO I3esHHe Gynse anbbiBamnna ¥ 6ynyusiM. TaMy aryiabHbBI 4acaBbl
doH axoluliBae ¥ce acTaTHIA KAHCTPYKIBI ¥ CTPYKTYDBI CKJajaHara CiH-
Taxcignara mnara: — IImo nanepadse 3 2adami? [/ Jéc. 2Kvwyué. A mooca
6017 — /| Xod3iyb én namioc wycmami, pazsancarouvt 3 cabot (I1. Bpoyka);
A wmo nacag. 3a im. /| Yeackpawanne? 3mpox nibvimy? // Y cé oo na-
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wbiemna 3a6tima (1. Bormap). HeabxomHa am3Eadbllb, MITO DaTyJasibHas
ciHTaKcivHAS CyBg3b Ha ¥3poVHI CknamaHara ClHTakciuHAI'a [H/Iara ma3Ba-
nge paajizaBalib HCAOXOMHAE 3HAUSHHE Yacy.

H3cqnni, Ha gKis JKazBawoUb SKCIINBITHA BLIPAXKAHBLL 1 3JI1ICABAHBI
BEIKA3HIKI, MOTYIIb CyHOpalblacTa¥nganmna HaMik caboil. Y Takix BbINamn-
KaX 3HAYSHHC YaCy DJLOTBIYHAY KaHCTPYKILI 1IPACHEIPYCHNA Ha 3HATIHHE
Jacy 10yHall KaBCTPYKHObH. [Ipbrabiv u1amo6Hbg CIHTAKCIUHBIL 3 IBBI MO-
TYIb MEIb PO3HAE CTPYKTYPHae adapMileHHe: dIINTHIYHAA 1| TOVHAS YaCTK]
MOTYIb yBaXO/I3illb y CKJaJ CKJajlaHara ckasa abo YTapalb CKjallaHae
CIHTaKCiuHae mosae: 3apasd namepaesm yick. A nomuim yroavuvik (A. Ma-
kacHak); Tul nabydsv, a 4 — na zeivinky (B. Beka¥). Y 1amo6HBIX KaH-
CTPYKUBLAX CPOJKAM CyBa3l HaMDK CIHTaKCiUHBIMI CTPYKTYypaMi BLICTynae
snyuHik a. HeabxomHa an3HaubIb, MITO HAPATIENI3M CTPYKTYD albIPhIBAC
BRIKJTFOHA BaXXKHYIO DOMIO ¥ poallizalbli 3HAUSHHAY Yacy ¥ ONIOTBIIHBIX
KaHCTPYKIBISIX.

[Mapanenism cTpyKTyp massasise praslizaBallb 3HaUsHHE Gymydara da-
Cy HaBaT IIPBI aJIcy THacHi OpaMora YkazaHga Ha garo: Om 3apa3 npasepovis!
Om 3apa3 - y misiysno (I. Mencxk). Moryns BHICTYAI V SKACIH DAKA3-
UbIKa 3HAUDHHS TOMIAPAJBbHACTI akKaJliuHacOl THIY TymKa, 3afmpa, wai,
AKIg CHasTydalolila TOJNBKI 3 A3escsioBaMi ca 3HaUSHHeM Oymydara dacy:
A Kkani Yy ceambi? — sanvimay AGrim muim aca nampabasasbrbim Mo-
nam (I. Menex); 3ajmpa y ampad (B. Beikay); Mol zymxa — dadomy
(b. Mikyniu).

BuaysHHe Oymydara yacy ¥ KaHCTPYKIBIAX 3 3J11ICICAM I3CACITIOBA MO-
XKa poajlizaBalia 1 HPEI MalaMo3e CLAJIYUSHHS aKaJliuHACH Jacy 3 y3Mali-
HsUIbHAR Jacninai: Xymka mbl §eétli cametinatl — der § kpyiz eaxoa Efjponst
(M. Matykoycki).

CiHTakCiYHBI mapasiciisM Yy 9JIiNTHIYHBIX KAHCTPYKIBIAX CTBApAC
CHPbIANBHBIL YMOBHI 1 JIJI poaJlizaliell 3HAUSHHA npowiaza wacy. Haspa-
Hae 3HAYDHHE 4acy MOXa paajizaBanna ¥ oJliOThITHAR KAaHCTPYKIBI 3 ami-
HapOMHBIMI BBIKA3HIKAMI, Al3iH 3 dKiX d/ICABAHEL K Moabvki nausinaia
8eUaPIYL, pazbipasi inempymenm it — na cmanyvio (B. Beikay). Arynb-
HBI TaCaBHIl INTaH L1aBelaM/ICHHS 3 AyIdellna 1Taka3ablKaM ToMIAPAIBLHACII
¥ upbiBemsensix ckasax. [lacisnoyeacub namsei, iepaaBacMas amHAPOL-
HBEIMI 4jleHaMi ckasza, Takcama dapMipye JacaBbl 1UIAH TaBeTaMiIeHHs, SKi
axomiiBae 1 sjincaBagbl n3esacioy: I mader Bawa Hluapbax nadzaniij ceot
aymamam, yaal swud jj Kikaidse cynpaypmankasyio epanamy, cxinyi ubi-
neab 1 —y mpyby nad nacvinam (B. Brikay); A én domabinizasaica - 4 i Io-
aayk! (A. Makaénax); Cmapymo § wac 6aakxadol §f aece [/ Cranisi 3avidni
-t na 3dzex (H. Tincsiv). AnMeTHBl XapakTap HAJOGHBIM CKazaMm HaJac
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JIyUHIK 4, SKi aTHOCIIE I3eSHHE, BRIPAKAHAC AIiIcaBaHbIM JI3EACIOBAM, Ia
ariwlbﬂara yacapara IJIaHy. o

[1aKa3uBIKaM TOMOAPAIBHACI § KAaHCTPYKIBIAX 3 HIIINCICAM [3€CI10Ba
MOKA BBICTYIAIb 1 amaHas dacaBas dacTKa, dKasd YkazBae Ha HE.Lp‘dI[aK
A BILUTAYIEHHES Tan3eld. YHa 3BbITaiHA 3afiMae Ia3iBIo nepan B.JIIHCaBa—
HLIM J3CACTIOBAM 1 KAHKPATBIZYE HC TOJIBKI IO CEMaHTBIKY, ajle 1 Ipama-
rpIAHAC 3HAUIHHC Jacy: XAonuybl, 4K CYIMHEAACH, eapodami — na dapozy
(B. Brikay). I'pamaTerasas GopMa A3e4CiIoBa § NaJaHal IacTIbl CYUsMHe-
LacAd ABMSDKOYBae 3HAUSHHE Hacy TalloyHal JaCTKI. MargbiMaciib paadii-
sallbll 3HAUDHHAY IANCpAIIHATa, 1 OpOILIara dacy ¥ 9acTubl 3 auincicam
A3CCITIOBA BBIKJIIOUACHIIA.

J3estciioy 6bi6a.aa TaKcaMa IacaM BBICTyHae § aKacll [aKa3dblKa THM-
napaibHacHi, AKi ¥kassae Ha 3HAUPHHE HayHOMIHyJIAra Jacy. Y ckase EbL‘—
saaa, Y 6bIZadubL O3enb 36Apomca mbl @ — na JImanpo... 1 dasati Necwi.
A mo nacadzem na a00xi i fiwiz na yawonwo (A. Makaéuax); [[anep aycim
et wac, [/ Hdpyeismi cmaai G moi. // Buisasa, nperidses na wipmaw //
Jlot 3 2opa 0a xapumvl (II. Bpoyka) MaTAPHIAIBHE L BblpAKAHBISA J3EACII0-
BBl KBITHL § opme Oymydara gacy, ajlHak II3¢ACIOY 6vigasa YKa3Bae HA
KAHTIKCTYAJIbHAE 3HATSHHE TAYHOMIHYJIATA 7.acy.

AmMeTHBIMI 3’ a¥/SI0NIA BRINANK], KAL(Y <QHCTPYKIBIAX 3 DJIICI-
¢aM I3eCITOBA MATAPbIAIbHA BRIPAKACIT G, TOAbKI afd3iH amTHAPOMHBL WIEH,
a acTaTHIA 3/i0cylonua. Y TakKix KMZHGT OYKUBIAX TOMIAPAJIbHBIM I[TaKa3-
uplkaM JIJIS alyHIYaHbIX JI3€ACHOB: Y 3 Ay/delila af3iHbl MaTIDBIAIIbHA
BRIpAKAHBL [3€ACI0Y y Chasy a5iHL ca 3jIydHiKami, AKigz YKa3palollb Ha
HaCAIOYHACH 11a/13¢H, [eraiasaeMblx aJilcaBaabMi m3edcnopami: Tama-
pa Iajaaiina npvlezasa i, paticddsea, navawbmixa 3a pyxay i § Bapzoimbt
Casem. A moti amy i voci-naras — npanicayb (A. Makaérak). Y npbiBc-
J3CHAN KAHCTPYKIIE & FIaZIaTHAINb TaCASI0VHACI La3ell TanayHeHHI,
ITO YKA3BAIOIL £A “YO'eKT J3esiHHS, a TaKcaMa aKajidHacnl cruocaby n3e-
SHHST 1 MeCTIa.

BHATHHO, DPOIIIara Jacy MOXa poajlizaBalllia 1 § CKIIalaHBIX KaH-
CTPYKIZSIAX, Y aJIHOH 3 YacTak SKIX dJIIcaBaHBl I3¢ACNOY. Y TakiMm BBI-
a1y nakA3IbIKaM BHICTYIAE MATIPHIJIBLHA BhIPAXKaHbI [3eACI0Y 11epIiai
VACTKINY CAULYUSHHI ca 3AyUHIKAM, AKi YKasBae HA Hapalak aXbILLy-
WaEg namsei: Aae 80 swipacai 03eyi, moavki 6 y30uTHyydb 3 nascerad,
dor mym — eatiina (B. Buikay); 3uikaa §cé panetiwae, moavkl — ycna-
minvy (I1. Bpo¥ka). Y mamoOHBIX KaHCTPYKUBISAX ATYJIBHBI 9acaBbl ILIAH
TalOYHAR YACTKI BBICTYIAC a/3iHBIM MaKasublkaM THMIapajbHacni. ['DTa
abyMO¥/ieHa IITBIPOKIMI CIlally9ajbHACHBIMI 3H0TBHACIAMI KaMIaHEeHTAY,
IITO §¥BaXOm3dnb y CKJIa/ SIINTHIYHANA JacTKi. YHbl IpaKThIMHA MOTYIb
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CIAJIyJaIa 3 A3esciioBaMi 3 pO3HBLIMI 3HAUPHHAMI wacy: Tym navasacs
satina / Tym nauemaeyya satina / Tym nauneyya satina; Toavki 3a-
cmanica jenaminot /| Toavki sacmarouyya jenaminst | Toavki 3acmanyyya
jenaminbt. AMHAK TPBL THTHIM 9acaM aAd0BIBAOIIA KATITaPhIAILHbIA 3Me-
Hbl KAMITAHCTAY ClHTAKCIYHAN ao3iHK].

SHATMHHHC IPOIIIAra, Facy MOXKa POAi3aBallla 1 ¥ CKIATAHBIM CKa-
3¢, O3e 3JLICYIONNa M3CACIIOBBL 9K Yy IICPINafl, Tak i ¥ APYTrofl TacTKax.
Y 1anobHBIX KaHCTPYKIBIAX NaKa3dblKaM TIMIIADAJILHACII BHICTYIAMONDL
N3esICIOBBI-3BS3KI, IITO ¥KA3BAIIL HA 3HAUSHE dacy ¥ clHTakciuHail KaH-
CTPYKIBL: A A% newsl Ha napoe, 4 HG KAHANY | NAYAY 2a40Ciub-npviza-
sopsaynb, ycé Goavw npa muyd (M. MaTtykoycki). Hzeacnoy-3ssaska navaj
abMIKOYBAC KONBKACIHL MATYBIMBIX 3HAUAHHAY Tacy, IITO MOTYIB PIaJii-
RaBalllla ¥ mam3eHail KaHCTPYKIIHI.

Ckna/laHblsg CKA3LI 3 PO3HEIMI BifjaMi CyBa3i 4acTa BHICTYIAIONL Oa3ail
1 paali3allbli 3HAURHHAY Tacy. Y OATOOHBIX KAHCTPYKIBIIX 13€SICITOBEL
ca 3HaY’HeM IIPOIuIara acy yXKbIBAIONIa HEKAJIbKI pa3oy, 1 TaMy JacTka
3 allyOI"IaHLIM BLIKA3HIKAM IIPBIMAC AryJIbHAE JUIST KAHCTPYKIBI 3HAUDHHE
qacy: AH0 — Mo, Nacmapajuubic, moxcHa 6utao 6 nepabpayye, aie HAAIUHE
xeanily na 2ama Kysoma: nacad Yvpsonai Apmit — nansl; max 1 uakai én
ycé nepamenvt (K. Hopabr).

TakcaMa BelbMi TacTa ¥ SKaCIl TAKa3UbIKa 3HAUDHHA LPOLLIATA Ta-
Cy BBIKaPBICTOYBaIONIA al3iHKI 3BHIIIICKAZaBAra ¥3pOYHIO. 3HAUIHHE Yacy
3afaciia Iepllail, TOYHAN, KAHCTPYKIBIIH. ACTATHIA cKasbl, y THIM JIKY
1 3JHIITHIYHLLS, OIPBIMAOIL Yacanbl HOH CTPBRKHEBAra ckasa: Hy, 4K ocbi-
seyya? Ak padoma? — /| 2Kvieém... Ipauyem i ocoieém! — // Crazana nesr
becmypbomua. — // A evt — nadofea i poduwr dom? (H. 'inesiv); Sk 3 zea-
pobvl 4 aunylcsa, /) ze asncayp... Adkasnuwt 200. /| Y Macksy mane na
Kypewl kamandzipay — // I na gponwm (I1. Bpoyka); Basazaa g20 § Minck.
Anepaypiio amy 3padiai. A nazaympa — eatina (A. Makacnak).

ArynbHBL 9acaBbl IUIAH CTPBRKHEBATA CKA3a MOXKA BBICTYTIAID Y SKACI
laKa39IblKa TAMIIAPAIBHACI ¥ CIIAYTIAHH] 3 YHYTPBICKA3ABEIM CiHTaKCitd-
HBIM 1apadieriamam: Hadakyuvtaa foco eandpasays. ea-mpol oni nacmaim
— 1 340y na nosae mecya. ['opw yviean (A. Makaénak). Y nanoGHBIX CKa-
3aX OKCIUTIIBITHA BBIPAXaHbl AILHAPOMIHBL BRIKAZHIK Mae (hopMy Gymydara
JACy, a 3HaudHHe — Ipoiniara. YacaBbol GOH y TakiX KAHCTPYKITBIIX 3a-
Nacllla 3HATHHEEM Yacy CTPBRKHEBATA CKA3a - HAOJAKyubLAd 8aHJIDA6AUb.
Y KaHCTPYKIIBI SCKpaBa PoaJIi3ycIa 3HAUDHHE TPOILIAra dacy.

Binasouna, mro napasnenism ¢TpyKTyp Ha ¥3poyHI apraHizaubli 38s3-
Hara TIKCTy TakcaMa Mae 3H0JIBHACIEH PRajlizaBallh HCAOXOMHAE ZHAUIHHE
Yacy ¥ KaHCTPYKIBIAX 3 3JllIcicam I3esCIoBa.
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[ 3yciM poaKa lTaKa3ublKaM 3HAUSHHS LPOLLITAra acy MOXa BHICTYTANb
| akaJIUHACID, AKas YKaszBae Ha TOe, MTO A3CAHHC andbLIOCd 1o, MOMaHTY
pyTapki: 1ol pasymeew, — A xHe moavki ca cmany (B. Boikay).

Ik BatIHa, KATATOPHIST TOMIAPAIBHACII ¥ 9/IITHIYHBIX KAHCTPYKIIBIAX
pqam?,yenua HEI3eAC0YHEIMI TaKa3YbIKaMl 3HAUIHHEAY dacy. H& HANGOJBII
JATIBIPAHBIX AIHOCSTINA YHY TPBICIHTAT MATBIMHBISA MAKA3TbIKL THOMIIAPa/Ih-
qacti - axadiunacyi wacy. KaHKPITHI3ATIBIA 3HAUSHHS Tacy anObIBaCIIIA
Ha ACHOBE CEMAHTBIUHAI CIIATyJadbHACIll, Yy BBIHIKY JKOM akKalluHACIb
AGMSKOYBae uacaBae 3HAUdHHE dJlIcaBaHaTa J3€4C/I0Ba § KAHKPITHBIM
cKase.

VY gkacili TAKa3IbIKa TOMIAPAABLHACI MOXA BHICTYIIAIL 1 CIHMAKCIuHbl
napateaizm. CIHTAKCIUHBL Napallerizm ab’aoHoyVBac abo aITHAPOOHBIA BEHI-
KasHiKi, aI3iH 3 4KiX 3JillcaBaHbl, ab0 I3Be IPOIOLIKATHIYHBIS TacTKI, alHa
4 qKiX AMINTBIMHAA, a00 MBa 1 GOJBIN CKA3bl ¥ CTPYKTYPHI CKIagaHara, CiH-
TakcigHAT A TIDJ1Ara, ali3iH 3 g9kiX TIITHYHELL Y Nago0HBD BRITAIKAX 3HA-
GIHHC TAcy AJIICaBaHAra N3eACI0Ba abo BIINTHIYHAT, Yav Kl CKIIalaHara
ka3 BhI3HATAENIa Ha aCHOBE 3HAUMHHA Tacy My dpbLINbLHA BhIpaXXaHa-
ra meacnosa. ClHTakCiuHBI HApAICAi3M Da3Basiie c@apMipaBallb aryJ/IbHbL
qacaBbl ITJIAH, Ha SKi 1 IpaenbIpyeliia 3HauRdHe facy aiincaBaHara n3es-
CJOBA.

VY oIl THIIHBIX CKA3aX 3 CCMAHTLIAAL STATAIbHAN NaKasizansl § axac-
i 1aKA3TBIKA TAMIAPAJILHACII BBIGTYTA Ol 09MIPMIHAEAHLIA AKAALUHA-
cyi. CTPYKTYPHA-CCMAHTBIYHBISL 2Ca01 BaCl Tao0HBIX KAHCTPYKIBIA Ja-
ABAJSIEOND AJHOCIIB 1X Ja ILU1SHY I TepalllHara Jacy. SHausHHe Oyiryda-
ra aBo MOpOMIIara dacy ORIy JICmKBae abaBa3KoBae JKBIBAHC [3€SCII0-
Ba Oblyb Y HeabXOmHall ToMmual ajbHall Manbidikans. [IperabiM axa3abk
THOMITAPATBHACII  6bl5 MON 3MAIIYALA K Y CaMOM KaHCTPYKIbI 3 Ce-
MAHTBLIKAT CTATAJIE "l AaKkasizanel, Tak 1 § Damgapaaaail 3 napaebHal
CTPYKTypai.

Y cxsmaa i e Ci ITAKCITHBIM 13JIbIM, /13¢ ¥CC CKaRBl 3JIINTHIYHbLA, KaH-
KpPATBI3ATApaid ToWMIIapalbHACI BBICTYIIae NAaKa3UublK 3HAYIHHI Hacy Iep-
Mall K2HOTPYK.abli. AcTaTHIsS KAHCTPYKIIbI HAOBIBAOIb TOMIIAPAIILHBL (HOH
LHePTLara SKasa.

Ieova3aplkaM TAOMIIApaJbHACII ¥ KAHCTPYKIIBIAX 3 dJIICicaM [13escioBa
BoCTyviae | namaHas gacaBas dacTKa, IITO YKaszBae alHAvdacoBa 1 Ha 11a-
PAIAK AXKBINIAYICHHS [a3ell, | Ha KAHKPITHAC 3HAMHHHE CIHTAKCIIHATA
qacy.

BimaBoaHa, IITO praIi3ambs KaToTOpbl TOMIIApaIbHACI § KAHCTPYK-
ILIAX 3 3TIICicaM M3eACI0BA aXKbIIAIISeTa caMbIMI DO3HBIMI CIHTAKCIYIHBI-
Mi cpomkaMi, sKis aJ[HOCSIIA Ma PO3HBIX CIHTAKCIUHBIX Y3POYHAY, a Jacam




62 HATATIITS YAVKA

i ma po3sHBEIX MOYHBIX ansiHak. ['sTel dhakTap 3'synscenna abaBaskoBait ymo-
pail apapMieHHS SUILITBIYHArA CKas3a § TMayHAIHHYK KaMyHIKATBIVHYIO
ansinky. 3akaHaMCpHacIi (DYHKIBISTHABAHHS BJHIITBIYHBIX KAHCTPYKIIbIH
1Ay TTIeKBAKOINL  abaBA3KOBYIO DPIaJli3allblio [IPOIIBIKATBIVHEIX KaTArO-
PBIA HEN3ESICIOYHBIMI CPOTKaMI, SIKis 3/I0/1bHBI KaMleHcaBalb aJICy THACIE
I3CACIOBA, 1 BBIPa3illb HABBAHBIA KATITOPEIL 1HIILIM CHOCAGaM.

REALISATION OF THE CATECORY OF I'EMPORALIIY
IN ELLIPTICAL CONSTRUCGITONS WI'TH VERB ELLIPSIS

SUMMARY

The article is devoted to one of the actual problems of modern linguistics —
the problem of realization of predicative categories in constructions with the verb
ellipsis. In the article laws of functioning of elliptical sentences in the Belarusian
language are researched, expression of predicative categories with the nonverbal
means is implied. It is revealed that realization of temporality in the constructions
with the verb ellipsis is carried out with the help of the following language levels:
insidesyntagmatical, syntagmatical and supersyntagmatical and also with the help

of parallelism of structures and semantic filling of the subordinate parts of the
sentence.

STUDIA WSCHODNIOSEOWIANSKIE TOM 10, ROK 2010

Leonarda Dacewicz
Biatystok

Antroponimia Tataréw w Wielkim Ksiestwie Litewskim
w kontekscie polskiej i wschodnioslowianskiej

kultury nazewniczej

Wiclkie Ksiestwo Litewskie dzieki tolerancyjne: poltyce wewnetrzne]
stalo sic azylem dla przesladowanych w rézmychdczesciach Furopy grup re-
ligijno-etnicznych, wsréd ktérych znalezli sie Lakzeinrzybywajacy ze Zlote]
Ordy i Krymu Tatarzy. Poczatki osadnictwa ta‘ars<ego siggaja czaséw ksie-
cia Witolda. Z réznych powodéw (tez jaze jeficy wojenni) przybywali oni
w kolejnych stuleciach®.

Tatarzy litewscy, jednolici pud wigledem religijnym, od poczatkow
osadnictwa byli zréznicowani pod vsgledem spotecznym, ekonomicznyin
i prawnym. W opracowaniach wistorycznych poswieconych osadnictwu ta-
tarskiemu w Wielkim K¢ estw e Litewskim wyodrebnia sie cztery grupy
osadnikéw: Tataréw hanoaarskich, Tataréw kozakow, Tataréw prywatnych
i micjskich. Stojacy najwzej w hierarchii spotecznej Tatarzy hospodarscy
posiadali majatkivzimekic z nadania wielkiego ksigcia i mieli obowiazek
pehié stuzbe vo stowa konno. Tatarzy kozacy, grupa ubozsza, z tytulu po-
siadania zicmimiaia obowiazek pehié stuzbe wojskowa pieszo. Status koza-
kéw prrwetnyca, osiadtych w dobrach ziemskich magnatéw litewskich, byt
podehny. Tatarzy, zamieszkujacy w miastach trudnili sie furmanstwem, gar-
hatstwem, zajmowali sie handlem kofimi, uprawa warzyw, byli konowatami®.

' L. Krawiec, Zarys dziejéw ludnosci talarskicj w Rzeczpospolitej Polskies, [W] Yutargy
w Polsce, nr. 19, Wilno 1936, s. 10; J. Sobczak, Poloienie praune ludnosci tatarskies
w Wielkim Ksiestwie Litewskim, Poznan 1984. /
2 (. Btaszczyk, Lilwa na przelomie $redniowiecza i nowozytnosct 14927]‘569., Poy,n.au
2002, s. 231; P. Borawski, Struktura spoteczna lataréw w Wielkirm Ksigstwie thewskzm,
JActa Balt{co—Slavica”, t. XIX, 1990, s. 316; L. Krawiec, op. cit.; J. Sobczak, op. cit.
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narodéw, ktére najogolnicj méwiac, nic lubia sie. Z licznic przytoczonych przy-
kladow literatury rosyjskicj dawmncj i wspotezesne] wylania sie najezeéciej gorzki
smutny, czasani sarkastyczny lub wrecz groteskowy obraz Polaka, ktéry — priyznaé
nalezy  koresponduje z portretern Rosjanina, bowiem wielu rosyjskich pisar:/y nié
szcz/(;dzil() i nie szczedzi nadal krytyki wlasnemu narodowi. Pocic;szaj@ca wydaje sie
ysl, ze stereotypy sq zjawiskiem historycznic zmiennym, a ,éwiadomoéé niedosko-
nalosci wlasnego narodu i samokrytycyzm sa (...) najlepsza droga do budowania
wlasciwych relacji migdzy narodaimi.” o
. Recenzowana ksiazka ze wszech miar zastuguje na uznanie. Po pierwsze jest
niezwykle pasjonujaca lektura, ktéra otwiera nowe perspektywy na wiele aktual-
nych spraw, z pozoru znauych. Po drugie, w dobie globalizacji i wzmozonych kon-
taktow miedzyludvkich, obcowania z kultura wlasna i obcg zmusza do 1‘eﬂ£3ksji jak
Wypracowaé kulture wspélua, by nie byla to tylko fikcja, czy kontakty kultuf*owe
nie sa przypadkiem ta przestrzenia, na ktoérej mozna byloby budowaé ‘nowe, moze
lepsze relacje 1‘medzy narodami, chociazby po to, by stare stereotypy nie mialy raciji
Ey.tu..kl wreszcie przyjemnosé sprawia obcowanie z estetycznie i staranmie wykonana
siazka.

Walentyna Jakimiuk-Sawczyriska
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REVIEWS

Zasady publikowania w roczniku
,»Studia Wschodniostowianskie”

1. Rocznik ,Studia Wschodniostowianskie” przyjmuje do druku madlerialy nigdzie do-
tad nic publikowane. Wszystkie artykuty publikowane w roczniku sa recenzowalic.

2. Rocznik ,Studia Wschoduiostowianskie” zamicszeza naterialty w jezykach wschod-
niostowianskich, jezyku polskim oraz w inuych jezykach europejskich. Do tekstu pro-
simy dotaczyé angielska i rosyjska wersje tytulu.

3. Oproécz artykutow Redakcja zamieszcza takse:

a) recenzje merytoryczne, oceniajace 1 polemiczue, o objelosci do 5 stronic maszy-
nopisuy;

b) iuformacje o ksiazkach o objetosci do 2 stronic maszynopisu;

¢) sprawozdania z sesji i konferencji naukowych o objetodci 3 stron maszynopisu.

4. Wymogi techniczne:

a) teksty prosiuy przesytaé w dwoch egremplarzach w postaci wydrukéw kompu-
terowych wraz z dyskictky w programie Word (7.0);

b) wszystkie teksty winny sawieraé streszezenie w jezykn angiclskim {do 0,5 stro-
nicy);

¢) w tekstach w jezyku polskim, angielskim i innych jezykachs europejskich cytaty
i przypisy w jezyku rosyjskim, nkraiviskin i biatorskint brosimy przytaczad
w oryginale (nie w transliteracji);

d) tytuly utwordw literackich wystepujacych w i ksciow jezyku polskim, angiel-
skim i innych jezykach europcjskich po raz nierwszy winy posiada¢ w nawiasic
wersje oryginalng (nie w transliteracji);

e) maszynopis winien by¢ przygotowany z za oy aniem interlinii i marginesn po
lewej stronic;

f) strona znormalizowanego maszynonis 1 zowiera 30 wersow tekstu z ok. 60 zna-
kami w wersie (1800 znakéw na s.wor 2);

1) objetosc tekstéw nic powinnawi sekiaczad 20 stronic maszynopisi,
h) opis Zvédet w przypisac’. presiul; dostosowaé do pracdstawionego ponize] wror-
ca:
Ksiazka:
J. Kowals!t, historia literatury, Krakéw 1990, s. 23.
Ibiden». 's. 10
J. Kowaunki, tHistoria..., s. 56.
Dragmanty |siagzki:
A Mowak, 7 dziejow pismicnuictwa, [w:] Historia cywilizacyi, Warszawa
JOR7, 5. 98.
bidewmn, s. 13.
A. Nowak, Z dzigjow..., s. 135.
Artyknt w czasopiSimie:
L. Nowacka, Teoria aktéw mowy, ,Przeglad Jezykoznawezy” 1963, ur T

s. 45.
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